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Paraléeli konferences norises vieta darbosies:
Parallel to the conference there will be a:

Foto staritis! - iemdzini sevi un citus un sati bildes uz linda.kalnina@ljp.lv .Veidosim konferences
albumu kopa!

Photo corner! Take pictures of yourself and others and send them to linda.kalnina@Ijp.lv . Let’s create
an album for the conference together!

Resursu punkts! - izvieto lidzi panemtos materialus, kas ir Tava riciba un varétu bat noderigi citiem
jauniesiem, jauniesu organizacijam un pasvaldibam. Resursu punkta tiks izvietots ari sludindjumu

délis par aktualiem piedavajumiem jauniesiem un jaunatnes darbiniekiem, kur bls iesp&ja izvietot ari
savu informaciju . Iesaisties! Izmanto!

Resource spot! Set up the materials you have taken with you that other young people, youth organisa-
tions, and municipalities might find useful. The spot will also house an advertisement board featuring
topical offers for young people and youth workers where you, too, will be able to place information. Take
part! Make use of it!

Top Filma! - konferences norises laika tiks nodrosinata filmésana, lai péc konferences veidotu filmu.

Ja redzi videokameru, uzsmaidi! Ja Tevi vélas intervét — neatsaki, bet dalies un paud savu viedokli!
Lights, camera, action! There will be people filming throughout the conference in order to create a film
later on. If you see a camera, smile! If you are asked for an interview, do not refuse - share your opinion
instead!

Twitteri ir spéks! -par aktualako pirms un konferences norises laika meklé www.twitter.com profila
@Ilevirzi. Informacijas izplatiSanai llgums izmantot #ievirzi.

Twitter has got the power! See www.twitter.com and the profile @Ievirzi for the latest information
before and during the conference. Please use #ievirzi to share information.

INFORMACIJA/INFORMATION

Par konferences programmu:/ Regarding the programme of the conference:

Inese Subévica, e-pasts: subevica.inese@gmail.com, talr.29209607

Praktiska informacija:/Practical information

Ginta Salmina, e-pasts: info@brfonds.lv, talr.29256888

Jaunatnes starptautisko programmu adentiiras parstavji:/ Representatives from Agency for
International Programs for Youth:

Aija Riba Gvido Kubulnieks
Jaunatnes starptautisko programmu agentiras Jaunatnes starptautisko programmu agentiras
Arvalstu finan$u instrumentu un Arvalstu finandu instrumentu un
citu programmu dalas vaditaja citu programmu dalas koordinators
Mukusalas iela 41, Riga, LV-1004, Latvija Mukusalas iela 41, Riga, LV-1004, Latvija
Talr.: +371 67358070 Talr.: +371 67356258
Fakss: +371 67358060 Fakss: +371 67358060
aija.riba@jaunatne.gov.lv gvido.kubulnieks@jaunatne.gov.lv
www.jaunatne.gov.lv www.jaunatne.gov.lv

Starptautisko konferenci organizé Jaunatnes starptautisko programmu agentiira sadarbiba ar biedribu
»Jaunatnes Iideru koalicija” un biedribu ,Baltijas Regionalais fonds” (JSPA regionalais sadarbibas partneris
Rigas regiona) Latvijas un Sveices sadarbibas programmas ,Atbalsts jaunatnes iniciativu attistibai
attalos vai mazattistitos regionos” ietvaros

International conference is organised by the Agency for International Programs for Youth as part of the
Latvian-Swiss Cooperation Programme “Support for the Development of Youth Initiatives in Peripheral or
Disadvantaged Regions” in cooperation with association “Jaunatnes lideru koalicija” and “Baltijas
Regionalais fonds”
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PROGRAMMA

1.diena, 5.novembris LATVIJA EIROPA

9:00

Registrésanas un kafijas pauze

10:00

Konferences atklasana

Iepazisanas

Sveices Konfederacijas véstniecibas Latvijas
Republika parstavis, Jaunatnes starptautisko
programmu agentiras direktore Daina
Sproge, Izglitibas un zinatnes ministrijas
péarstavis

INFORMATIVA SESIJA - Arvalstu pieredze Latvijai

11.00 | Eiropas jaunatnes politika. Galvenie izaicinajumi Eiropas Jaunatnes foruma parstavis
2014-2020.
Eiropas Jaunatnes stratégija 2010-2018: paveik Eiropas Padomes Jaunatnes centra parstavis
tais un planotais.
Ja_unatqes pgll_tlkas PR TIOSEE2E SUREIGE Izglitibas un zinatnes ministrijas parstavis
mits vai realitate?
Nacionala jaunatnes politika. Sveices Sveices Konfederacijas véstniecibas Latvijas
konfederacijas pieredze Republika parstavis
Strukturétais dialogs ka instruments jaunieSu . L= .
lidzdalibas veicinasanai Eiropas demokratijas SIS Strukturet"a' ClEld, ) el
darba grupa / Latvijas Jaunatnes padome
procesos
Jauniesu centrs ka jaunatnes politikas istenotajs Igaqnuas Jauniesu c__entr_u pqrsvtaws
2 s & - X Sveices Konfederacijas jauniesu centru
pasvaldiba. Sveices un Igaunijas pieredze o
parstavis
Nevalstisko organizaciju loma darba ar jaunatni Sze/a_es'Naaonala Jaunatnes padomes
attistiba parstavis
Lietuvas Nacionald Jaunatnes padome
L asvalglba§ atbals_tls'_]aun_atnes pellal e Norvégijas pasvaldibu savienibas parstavis
IstenoSanai. Norvégijas pieredze
. =N\ P - Eiropas Jaunatnes politikas Zindsanu centra
Pieredze darba ar “neaktivajiem” jaunieSiem. o g A Ly
Eiropas valstu pieredze parstaws s 7ustr/‘Jas - .
Tiek nodrosinata sinhrona tulkosana.
13.00 | Pusdienas

PRAKTISKAIS DARBS GRUPAS - Ko més varam iegit no arv

alstu pieredzes?

15.00 | Eiropas pieredze - Latvijas realitate un iespé&jas Darba grupas vada tematisko prezentaciju
arvalstu/Latvijas eksperti.
Nepieciesamibas gadijuma tiek nodrosinata
mutiska tulkosana.
No plkst.16:00 pieejama téja un kafija
18.00 | Darba grupu plakatu izstades iekarto$ana un izstade
19.00 | Vakarinas
20.30 | Vakara pasakums




PROGRAMMA

2.diena, 6.novembris LATVIJA LATVIJA

rezolGcijas un rekomendaciju ievieSana — parskats
par paveikto novadu pasvaldibu un valsts limeni

8:00 | Brokastis
9.30 | Atskats uz ieprieks$gjas dienas rezultatiem
Iepazisanas ar dienas programmu
10:00 | 2013.gada Nacionala jaunatnes politikas foruma Latvijas Jaunatnes padomes parstavis

PRAKTISKAIS DARBS GRUPAS - Kadi ir labie prakses piemé

ri Latvijas realitaté?

Atbalsts jaunatnes darbam Latvijas un Eiropas
meroga

10:30 | Jaunatnes politikas dienas kartiba Latvija Dazadi moderatori / Arvalstu eksperti
Nepieciesamibas gadijuma tiek nodroSinata
mutiska tulkosana.

No plkst.11:00 pieejama téja un kafija

13.00 | Pusdienas

15.00 | Paneldiskusija Latvijas un arvalstu eksperti

Tiek nodrosinata sinhrona tulkosana.
No plkst.16:00 pieejama téja un kafija

No plkst.16:00 kafijas pauze

17.00 | Open space / Learning space - atvérta telpa Dalibnieki / Moderatori
pieredzes apmainai, kontaktu dibinasanai

19.00 | Vakaripas

20.30 | Vakara pasakums

3.diena, 7.novembris LATVIJA NOVADOS

8:00

Brokastis

9:30

Atskats uz iepriekséjas dienas rezultatiem
IepaziSanas ar dienas programmu

INFORMATIVA SESIJA / DARBNICA - Resursu piesaistes iesp&jas jauniesu idejam

Kafijas pauze

10:00 | JaunieSu centru iespé&jas piesaistit valsts un Jauniesu centra parstavis
Eiropas savienibas finanséjumu Nevalstisko organizaciju parstavis
Jauniesu organizacijas iesp&jas piesaistit valsts Jaunatnes starptautisko programmu
un Eiropas savienibas finanséjumu agentdras parstavis
Resursu piesaistes iesp€jas starpinstitucionalai
un starptautiskai sadarbibai
PRAKTISKAIS DARBS GRUPAS - Jaunatnes jomas attistiba
11:00 | Galvenie izaicinajumi pasvaldibas un valsti jaunat- | DaZadi moderatori
nes joma 2015-2016 No plkst.11:00 pieejama téja un kafija
13:00 | Pusdienas
14:30 | Darba grupu rezultatu prezentacija - Dalibnieki
Priekslikumi jaunatnes jomas dienas kartibai
2015-2016
15:00 | Foruma izvértésana Ministru prezidentes biroja parstavis,
Noslégums Jaunatnes starptautisko programmu
agentdras parstavis, Jaunatnes lideru
koalicijas parstavis
16:00 | Neformalas sarunas Dalibnieki




PROGRAMME

Day 1, 5 November LATVIA IN EUROPE

9:00 | Registration and coffee
10:00 | Opening of the conference Representative of the Embassy of
Switzerland, representative of the Agency of
Getting acquainted International Programs for Youth,
representative of the Ministry of Education
and Science
INFORMATIVE SESSION: Experience of other countries for Latvia
11.00 | Youth policy in Europe. Main challenges Member of the European Youth Forum
in 2014-2020.
European Youth strategy 2010-2018: Member of the Council of Europe’s European
achievements and plans. Youth Centre
Basic statements of youth policy 2009-2018: Representative of the Ministry of Education
myth or reality? and Science of the Republic of Latvia
National youth policy. Experience of the . . o:
S @ et Embassy of Switzerland in Riga
Structu_r ed dlalogge B el mstl_'ument oy Latvian national work group for Structured
promoting youth involvement in European . . .
d Dialogue/Latvian Youth Council
emocracy processes.
The youth centre as an implementer of youth Representative of Estonian youth centres
policy in the municipality. Swiss and Estonian Representative of Swiss youth centres
experience.
The role of non-governmental organisations in gzz;e;/entat/ve Cfla Sl i IR el
i CRYRIGAMEN: OF RIS National Youth Council of Lithuania
Municipal support for the realisation of youth policy. | Representative of the Norwegian Association
Norwegian experience of Local and Regional Authorities
Experience working with “inactive” young people. | Austrian correspondent for the European
Experience of European countries. Knowledge Centre for Youth Policy
Simultaneous translation will be provided.
13.00 | Lunch
PRACTICAL GROUP WORK: What can we gain from the experience of other countries?
15.00 | European experience: Reality and possibilities Work groups are led by foreign/Latvian
in Latvia experts.
Oral translation provided, if necessary.
Coffee available from 16:00
18.00 | Setting up the exhibition of posters created by work groups; exhibition
19.00 | Dinner
20.30 | Evening event




PROGRAMME

Day 2, 6 November LATVIA IN LATVIA
8:00 | Breakfast
9.30 | Overview of the previous day’s results.
Getting acquainted with the day’s programme
10:00 | Introduction of the resolutions and Representative of the Latvian Youth Council

recommendations of the National Youth Policy
Forum of 2013: an overview of what has been
achieved at the municipal and state level

PRACTICAL GROUP WORK: What are good practical examples in the Latvian reality?

10:30 | The agenda for youth policy in Latvia Various moderators/Foreign experts
Oral translation provided, if necessary.
Coffee available from 11:00
13.00 | Lunch
15.00 | Panel discussion Latvian and foreign experts
Support for youth work at Latvian and European Simultaneous translation will be provided.
levels Coffee available from 16:00
17.00 | Open space / Learning space - open space for Participants/Moderators
exchanging experience and networking
19.00 | Dinner
20.30 | Evening event
Day 3, 7 November REGIONAL LATVIA
8:00 | Breakfast
9:30 | Overview of the previous day’s results

Getting acquainted with today’s programme

INFORMATIVE SESSION/WORKSHOP: Possibilities for attracting resources to youth ideas

10:00 | Possibilities for youth centres to attract state and Representative of the Youth Centre
EU funding Representative of an NGO
Possibilities for youth organisations to attract state | Representative of Agency for International
and EU funding Programs for Youth
Possibilities to attract resources for
multi-institutional and international collaboration
PRACTICAL GROUP WORK: Development of the youth field
11:00 | Main youth-policy-related challenges for Various moderators
municipalities and the state in 2015-2016 Coffee available from 11:00
13:00 | Lunch
14:30 | Presentation of group work results: Suggestions Participants
for the youth policy agenda 2015-2016
15:00 | Evaluation of the forum Representative of the Bureau of the
Closing Prime Minister
Representative of Agency for International
Programs for Youth and association
"Youth Leaders Coalition"
16:00 | Informal conversation over tea/coffee Participants
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